WIRELESTANDADATK

POUZITI:
K vyuziti funkce rychlého nabijeni pouzijte adaptivni USB nebo Qualcomm nabijecku, kterd poskytuje alespon
5V/9V v zavislosti na pozadavcich vaseho smartphonu.

PFipojte nabijecku do MicroUSB portu (1) na vasem WIRELESS

FAST CHARGER STAND, LED dioda (2) se na 5 sekund rozblika bilym svétlem. Zafizeni je ted pfipraveno
k pouziti. WIRELESS FAST CHARGER STAND umoznuje nabijeni vaseho smartphonu v horizontéalni i vertikalni
poloze. Po vlozeni telefonu do stojanku se LED dioda (2) rozsviti bilym svétlem na dobu cca 7 vtefin, to
znamena, ze nabijeni bylo aktivovano.

Stav nabijeni baterie je graficky zndzornén na displeji vaseho telefonu.

Bezdratové nabijeni: WIRELESS FAST CHARGER STAND mUzete také pouZit s b&Znou neadaptivni USB
nabijeCkou, doba nabijeni pak bude delsi.

WIRELESS FAST CHARGER STAND je mozné pouZit s vétSinou ochrannych pouzder, dostupnych na trhu;
doba nabijeni se mlze lisit v zavislosti na tloustce pouzdra.

TECHNICKA SPECIFIKACE

Vstup: DC 5V/2A - 9V/1.8A

Vystup: DC 5V/1A

Hmotnost: 104 g

Obsah baleni:
- Wireless Adaptive Stand
- USB MicroUSB kabel
- Navod k pouZiti
EN

Popis:

1. MicroUSB nabijeci port
2. LED diody

3. USB - MicroUSB kabel

Certifikace a bezpecnostni informace

Spole¢nost Cellular Italia S.p.A. prohlasuje, Ze tento produkt je ve shodé s ustanovenimi smérnice

2014/30/EU tykaijici se elektromagnetické kompatibility a smérnice 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.
Vyrobek je oznacen symbolem CE a je v souladu s bezpe¢nostnimi normami platnymi v Evropské unii.

UZivateli je zakazano provadét jakékoliv Upravy a zmény zafizeni, které nejsou vyslovné schvélené Cellular Italia S.p.A.

POKYNY PRO ODSTRANOVANI ZARIZENI PRO SOUKROME OSOBY (Plati v Evropské unii a v
zemich se samostatnymi systémy sbéru odpadu)

Oznaceni na vyrobku nebo v dokumentaci znamend, Ze na konci své Zivotnosti vyrobek nesmi byt likvidovan spolu s ostatnim komundlnim odpadem. Aby se zabranilo moznému
znedisténi Zivotniho prostiedi ¢ Ujmé na lidském zdravi zpisobenym nekontrolovanou likvidaci odpadu, oddélte je prosim od dal3ich typt odpad( a recyklujte je zodpovédné k podpore
opétovného vyuziti hmotnych zdroj.

Soukromé osoby mohou kontaktovat prodejni misto kde byl produkt zakoupen nebo mistni Gifad s informacemi o recyklaci tohoto typu vyrobku. Pravnické osoby by mély kontaktovat své
dodavatele a zkontrolovat vSechny podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek by se nemél michat s jinymi komerénimi odpady za ucelem likvidace. Tento produkt ma vestavénou
nevyménitelnou baterii, nepokousejte se otevfit vyrobkek nebo vyjmout baterii, protoZe to miZe zpisobit zranéni a poskozeni produktu. Pfi likvidaci vyrobku se obratte na mistni sluzby
pro likvidaci odpad( za uéelem odstranéni baterie. Baterie obsazend v pfistroji je navrzena podle Zivotniho cyklu vyrobku.

Distribuce: RECALL s.r.o.

Import: Cellular Italia S.p.A. Via Lambrakis 1/A, 42122 Reggio Emilia, Italy



WIRELESTANDADATK

POUZITIE:
K vyuzitiu funkcie rychleho nabijania pouzite adaptivne USB alebo Qualcomm nabijacku, ktora poskytuje aspon
5V/9V v zavislosti na poziadavkach Vasho smartphonu.

Pripojte nabijacku do MicroUSB portu (1) na Vasom WIRELESS

FAST CHARGER STAND, LED diéda (2) sa na 5 sekund rozblikd bielym svetielkom. Zariadenie je teraz
pripravené k pouzitiu. WIRELESS FAST CHARGER STAND umoznuje nabijanie Vasho smartphonu
v horizontalnej i vertikalnej polohe. Po vlozeni telefonu do stojanceku sa LED didda (2) rozsvieti bielym
svetielkom na dobu cca 7 seklnd, to znamena, ze nabijanie bolo aktivované.

Stav nabijania batérie je graficky znazorneny na displeji Vasho telefénu.
Bezdrotové nabijanie: WIRELESS FAST CHARGER STAND

mbzete tieZz pouzit s beznou neadaptivhou USB nabijackou, doba
nabijania ale bude dlhsia.

WIRELESS FAST CHARGER STAND je moZné pouZit
s vacsinou ochrannych puzdier, dostupnych na trhu; doba
nabijania sa mdze liSit v zavislosti od hribky puzdra.
TECHNICKE SPECIFIKACIE

Vstup: DC 5V/2A - 9V/1.8A
Vystup: DC 5V/1A
Hmotnost: 104 g

Obsah balenia:
- Wireless Adaptive Stand
- MicroUSB kabel
- Navod k pouZitiu
EN
Popis:
1. MicroUSB nabijaci port

2. LED diédy
3. MicroUSB kabel

Certifikacie a bezpecnostné informacie

Spolo¢nost Cellular Italia S.p.A. prehlasuje, Ze tento produkt je v zhode s ustanoveniami

smernice 2014/30/EU tykajucej sa elektromagnetickej kompatibility a smernice 2011/65/EU o obmedzeni
pouZivani niektorych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.
Vyrobok je oznaceny symbolom CE a je v stlade s bezpe¢nostnymi normami platnymi v Eurdpskej dnii.

UZivatelovi je zakazané vykondvat akékolvek Upravy a zmeny zariadenia, ktoré nie su vyslovne schvélené Cellular Italia S.p.A.

Oznadenie na vyrobku alebo v dokumentacii znamend, Ze na konci svojej Zivotnosti vyrobok nesmie byt likvidovany spolu s ostatnym komunalnym odpadom. Aby sa zabranilo moZnému
znedisteniu Zivotného prostredia ¢i ujme na fudskom zdravi spésobenej nekontrolovanou likvidaciou odpadu, oddelte ho, prosim, od dalsich typov odpadov a recyklujte ho zodpovedne k
podpore opétovného vyuzitia hmotnych zdrojov.

POKYNY PRE ODSTRANOVANIE ZARIADENIA PRE SUKROMNE OSOBY (Plati v Eurépskej Gnii a v tatoch so samostatnymi systémami zberu odpadu)

Sukromné osoby mézu kontaktovat predajné miesto kde bol produkt zakupeny alebo miestny drad s informéciami o recyklacii tohto typu vyrobku. Pravnické osoby by mali kontaktovat
svojho dodavatela a skontrolovat vietky podmienky kupnej zmluvy. Tento vyrobok by sa nemal mie3at s inymi komerénymi odpadmi za u¢elom likvidécie. Tento produkt ma vstavanu
nevymenitelnu batériu, nepokusajte sa otvorit vyrobok alebo vytiahnut batériu, pretoZe to méZe spdsobit zranenie a poskodenie produktu. Pri likvidacii vyrobku sa obratte na miestne
sluzby pre likvidaciu odpadu za G¢elom odstranenia batérie. Batérie obsiahnuta v pristroji je navrhnuta podla Zivotného cyklu vyrobku.

Distribucia: RECALL SK s.r.o.

Import: Cellular Italia S.p.A. Via Lambrakis 1/A, 42122 Reggio Emilia, Italy



